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singili, &, a. 11, undeéni. 21, viceni smguh. c1)30OI (‘leu[tglllr
bini, 2, a. 12, duodeni. 22, viceni hn'u.' 500, (1:313611{
terni (trini). 13, terni deni. 23, vicen tcl ni. e uadriﬁgeni.
quiterni. 14, quatg'l';ud_em. é:}}, :11111{12;1;3[11111cun. 509, guingeni.
1ini, 15, quini deni. , tricenl. . GHmee
;ll_];l]i. 16, geni deni. ho, qu_adragu:JI._ 9(!8, b'e.\f'e?f:éni
septeni, 17, septeni deni. 5]0, quinquagent. é 80, Si‘é#é’ni .
octoni. 18, octoni den]_. 60, sexagenl. 90()’ 0 : {éui 2
noveni. 19, noveni deni, 70, septuagéni. ; l:t'() gl s
— undevicéni. 80, octogeni. 1000, singu a_rr_l‘ a.
10. déni. 20, vicéni. 90, nonageni. 2000, bina millia.

Rey. 1. Au-dessus de 20, on peut mettre le ]?IU.S. \plent. nombreT:E
premier avec ou sans el : quini ef viceni ou quint vicenz, pour
cerréz. S{jgiilai.strihutif milleni ne se trouve que dans Plaute; on li ll::emr
place par millia précédé de s‘mgula, bi_nm, terna, qmlerna‘alna{“

3. Les nombres distributifs s’emplonfu_r[, au }1eu des cla} 1' bm;
avec les substantifs dont le pluriel ne désigne qu’un seul o ?iiet i
eastra (deux camps), bine littere (deux lettres). cholcal.s’ ?]‘(th'ﬂg)(‘t
fierait deux chiteaux forts; due lztm'az,_ dem_i lettres <1e : alp (.‘28"-
Dans ce sens, on em])loi}e uni et non singuli (una castra, §28);
rint terni ({rine litterae). g
m;:.l T{[“teng?cg;tfi)f plu(ri(!l des nom])les .(.listrihutifs est‘ ord‘maclzremgiltaill
wmn (§4108), au liea d'orum : puert senum s.r’pic"nuntlﬁ enu .
norum, Cic. (des enfants de seize ou dix-sept ans).

S 144. Adverbes de nombre.

Nous avons parlé, § 94, des adverbes de nombre g répondent
au francais une fois, deux fois, trows fpzs, etc. Nous en‘ le}\ons
employé plusieurs au § 142, pour multiplier les 1101}11)1:0?, ordinaux
ziu-dosélzs de mirie. 1l ne sera pas inutile d’en offrir ici une liste
méthodique.

1, sémél. 11, undecies. 2-1,sqnlc]et}'ipics. iﬂ-l,snumcl et centies,
2, bis. 12, duddecies. 22, bis et vicies. 200, dllcenn_es‘.
3: 1ér. 13, terdecies, 30, tricies. 300, trécenties.

:tredecieg. S At
hyquitér. -~ 14, quaterdecies, h0, quadragies. 400, quadringenties.

- qllatl{()rdem_"s- inquagies. 500, quingenties
5, quinguiés. 15, quinquies decies, 50, quinquagies. 500, quing ’

P exagi 600, sexcenties
6, sexies. 16, sexies decies, 60, sexdgies. » 8€3 8.

— sédecies. i i = o
7,septies. 17, septies decies. f’{) » septuagies. 1 (GU] : sc‘p‘tlnr,_,en_nc‘zs.
8, octies. 18, duodevicies, bl},oc_toglcs. 800, octingenties.

— oclies decies. O ; :

9, novies. 19, undevicies, 90, nonagies. 900, noningenties,
! — novies decies. _ T nnpg_enn_es.
410, décies. 20, vicies. 100, centies, 1000, millies,
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Rem. 1. Au lieu de semel et vicies on dit aussi vicies
vieles semel ; mais on ne peut pas dire semel victes ;
tinuait ainsi, bis vicies signifierait quarante fois (2 fois
soixante fois (3 fois 20), et ainsi des autres.

2. Au-dessus de MiLLE, on ajoute” A mullies les adverbes bis, ter,
qualer, elc.

et semel ou
car si I'on con-
20); ter vicies,

2000 fous, bis millies. 200000, ducenties millies.
5000, quinquies millies. 500000, quingenties millies.
10000, decies millies. 1000000, decies centies millies,
100000, centies millies: — millies millies,

3. Les adverbes en es, employés 4 I’énonciation d’une somme
d’argent, supposent toujours Pellipse de centena millia; ainsi quin-
quies sestertium veut dire cing cent mille sestercest; decies un
million ; vicies, deux millions:

; centies, dix millions; maullies, cent
millions; decies millies, un milliard.

ADJECTIFS DEMONSTRATIFS ET DETERMINATIFS.
L. Démonstratifs.

§ 145, 1. Nous avons vu, § 29, que le démonstratif hic, hec,
hoc , recoit quelquefois Paddition de ce : hicce. Avec la particule

interrogative né, il en résulte les formes suivantes, qui sont fort
usitées :

Sing. N. hicciné, haccing, hocciné? Abl. hocciné, haccing, hoccing?
Acc. hunccing, hanccing, hocciné? Pr. N. N. Acc. heceing?

Les cas ou le simple ne se termine pas en ¢, par
cine, se rencontrent rarement. On ne ditpas du to

2. Le ce démonstratif est joint, dans I'ancien |
iste; mais la particule perd e, et la fin
légere altération. Les principaux ar
suivants :

ex. his-cine, hos-
ut huiccine.

angage, a ille et &
ale de Iadjectif subit une
chaismes qui en résultent sont les

SiNg. N. illic, illec, (illoc) illitc.
Ace. illune, illanc, (illoc) illue.
Abl. illoc, illic, illgc.

PL. N. N. Ace. illzc, istac.

istic, istec, (istoc) istiic.
istunc, istanc, (istoc) istiic,
istoc, istdc, istoc,

PL. F. N. istec,

3. On trouve dans Virgile olli p. #lli;

; dans Lucrdce, ollis p. illss.

Cest de ce radical que vient lim (autrefois), proprement, dans ce

temps-la.

1. Monnaie romaine qui, au temps d'Auguste, valait & peu prés 20 centimes ou 4 sous
de notre monnaie actuelle, et qui s'appelait sestertius, ii (gén, pl. -um p. -orum). On

trouve au.-s:si3 principalement chez les poétes, le neutre sestertium , ii » expression collective
désignant mille sesterces,

i |
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k. Les poétes comiques combinent ecce et en (voici, voila) avec
les accusatifs de ille et de is, de cette manidre : eccillum, eccillam,
eccillud , pour ecce illum, etc. Eccum, eccam, eccos, eccas, pour
ecce eum, eam, eos, eas. Ellum, ellam, pour en illum, en illam.
Ils disent méme ecca pour ecce ed. :

5. D’autres formes vieillies, qu’il faut connaitre, mais dont il ne
faut pas plus se servir que des précédentes, sont dli, dlle, st
istee, nulli, nulle, au génitif; he, ille, isie, ea, etc., au datif fé-
minin; ibus, edbus pour iis; quotus, quoi POUr Cujus, cut 5 quiquam,
aliqui, a Vablatif, pour quoquam, aliquo. : oA

6. Ipse est composé de is et de pse. Originairement is se décl_malt
et pse restait invariable, d’ol les archaismes eampse, eopse, eapse,
pour eam ipsam, €0 ipso, ed ipsi. Au nominatif, les comiques
disent souvent épsus; on trouve méme le superlatif fpsissimus.

7. Iste est composé de la particule ¢, qui est devenue déclinable
dans ce mot, comme pse dans le précédent.

11. Déterminatifs.

De cette méme particule ¢ dérivent les adjectifs déterm.inatifs talis,
lantus, tol, qui sont du plus grand usage. IIs s’emploient comme
antéeédents, et ont pour relatifs qualis, quantus, quot, dérivés de
qui, que, quod, et qui sont en méme temps interrogatifs.

1Y
l

ANTECEDENTS. RELATIFS-INTERROGATIFS.

quilis, ¢, que, quel? :
( que, combien |
| grand?

1° talis, e, tel. )
tant de, st

gran d quantus, a, um,

2° {antus, a, um, g
&L s #58
30 tot (indécl.), tant, st nombreuz. | quot (indécl.) , que, combieni

Rew. 1. De fantus et de tot, avec la méme particule que 'on
voit dans idem, on forme tantusdem, tantadem frmmmdem
(autant de , aussi grand), et totidem , indéclinable (autant, aussi
nombreux). ; i

9. §i & chacun des relatifs vous joignez cungue, vOus aurez :

qualiscunque , qualecunque,, de quelque espéce que.
quantuscunque , quantacunque, etc., quelque grand que.
quotcunque (indéclinable) , quelque nombreux que.

Au lien de quanfuscunque, et a Pimitation de quz’m’s, quilibet,
quisquis, on dit aussi quanmsr_'ic, quantuslibet et quanius quanius
(ce dernier, archaique). Quotquot pour quolcungue est tres-usité.

3. De qudt vient quitus, a, um, déja expliqué § 141, et QQ ce
dernier, quotusquisque, quitaquaque , quétumaquodque (combien y
en a-t-il qui)?
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4. Enfin, de tantus et de quantus se forment les diminutifs tantilus
(si petit), quantulus (combien petit), quantuluscunque (quelque
petit que).

SUPPLEMENT AUX PRONOMS PERSONNELS
ET AUX ADJECTIFS PRONOMINAUX POSSESSIFS.

§ 146. 1. La particule inséparable mét se joint assez souvent aux
différents cas des pronoms pour les déterminer davantage : egomet ,
meimet , suimet ; et avec ipse, qui ajoute encore plus de précision,
nobismet ipsis, semet ipsum. 11 faut excepter les génitifs pluriels,
qui n’admettent pas de particule, et le nominatif fu, pour lequel on
dit futé, et archaiquement futémet,

2. Sésé est tres-usité pour se accusatif et ablatif. On trouve rare-
ment été et méme. '

3. Le datif mihi peut, surtout en vers, se contracter en .

4. Au génitif pluriel, on rencontre dans Plaute et dans Térence,
nostrorum, vesirorum (et en parlant i des femmes, vesirarum), au
lieu de nostrum et vestrum, ce qui prouve que ces dernidres formes
sont une syncope des premiéres. (’est ainsi qu'on dit en francais
un des notres, un des vilres, pour un d’enire nous, un d’entre
vous.

Par une analogie évidente, la seconde forme du méme génitif
nosire, vestri, n’est autre chose que le génitif singulier neutre de
noster, vester.

Ces deux remarques expliquent pourquoi 'on emploie nostrum
quand on envisage séparément les individus désignés par le mot Nous,
et nostri, quand on considére ces mémes individus comme formant
un ensemble et une sorte d’unité collective.

I est trés-probable que les génitifs du singulier, met, tui, sui, sont
¢galement empruntés aux adjectifs possessifs meus, fuus, suus, au
lieu de servir & former ces derniers !

9. A P'ablatif des mémes adjectifs, on ajoute quelquefois la parti-
cule inséparable pté : meopte, tuopte, suopte; par exemple zanecopte
consilio (par ma propre détermination), suapte naturd (par sa propre

nature). On les renforce également 2 différents cas par la particule
mel : suomel, suosmet.

4. En grec on dit v4 2p.6v pour éys, tH Hpitepoy pour dpsis,




